ELECTRIC WATER HEATER
Glass-lined inner tank

ELEKTRICKY OHRIVAC VODY
Smaltovana nadrz
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Capacit Power Main board =, Connexion
pacity (230 v~/B~) Interface m{%\ (@)
(W /BT)
SWH 10A M 10L 1200W / 1500W Cc/2 9.1/10.1
SWH 10U M 0L 2000w c/3 9.2/10.2
SWH 15A M 15L A B Cc/2 9.1/10.1 1/2"
1200W / 1500W
SWH 15U M 15L 2000W / 2500W Cc/3 9.2/10.2
SWH 30 M 30L Cc/2 9.1/10.1
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1. Vystup teplé vody

2. Pojistny ventil

3. Sifén

4. Redukéni ventil 0,5MPa (5
baru)

5. Uzaviraci kohoutek

6. Odtok

7. Pfivod studené vody

8. Dielektricka pripojka

1.Sortie d’eau chaude
2.Groupe de sécurité
3.Entonnoir-Siphon
4.Réducteur pour pression
supérieure a 5 bar (0,5 MPa)
5.Robinet d’arrét

6.Vidange

7.Conduite eau froide
8.Raccord diélectrique

1. Conexion agua caliente
2. Grupo o valvula de
seguridad

3. Sifon

4. Reductor de Presidn para
P > 5 bar (0,5 MPa)

5. Vdlvula de corte

6. Vaciado - desagiie

7. Conexion agua fria

8. Manguito dieléctrico

1. Wyjscie cieptej wody
2. Zespét zawordw
bezpieczenstwa

3. Lejek - Syfon

4. Reduktor cisnienia

5 bardéw (0,5 MPa)

5. Zawor zatrzymania

6. Oproznianie

7. Przewdd zimnej wody
8. Ztaczka dielektryczna

[D)A

1. Varmtvand, aflgb

2. Sikkerhedsgruppe

3. Svanehals

4. Reduktionsventil for tryk
over 5 bar (0,5 MPa)

5. Stophane

6. Aflgb

7. Koldtvandsrgr

8. Dielektrisk stik

1. Hot water outlet pipe

2. Pressure relief valve

3. Funnel

4. Pressure reducer
recommended if pressure >5
bar (0,5 MPa)

5. Stop valve

6. Drain to sewage

7. Cold water inlet pipe

8. Dielectric fitting

1. Tubo de agua quente

2. Valvula de seguranga

3. Sifdo

4. Redutor de pressdo > 5 bar
(0,5 MPa)

5. Vélvula de corte

3. Drenagem para o esgoto
7. Ligagdo de dgua fria

8. Unido dielétrica

1. U3xop, 3a ropelta soaa
2. Bb3BpaTHO NpeanaseH
KnanaH

3. CudoH

4. Pegyunp BeHTUA
(npenopbunTENHO NpU
HanAraHe noseve oT 5 apa
(0,5MMa)

5. O6e3pb3gywmTen

6. JpeHaxk KbM KaHana
7. Bxopg 3a cTyaeHa Boaa
8. inenekTpryHa Bpb3Ka

1. Zeoto cwlrva €§660u Tou
vepou

2. BaABida ektovwong Nieon
3. Xwvi

4, pewwthpa mieong
ouvioTatal av n ieon> 5 bar
(0,5 MPa)

5. Ztapatnote BarBida

6. AMOOTPAYYLONG yLo Ta
Abpata




Varovani: Toto zafizeni neni ureno pro uzivani osobami (vCetné
déti) télesné, smyslové nebo duSevné nezpusobilymi, ani pro
osoby s nedostateCnou zkusSenosti nebo znalosti, pokud nejsou
pod dohledem zodpovédné osoby, nebo nedostali predbéznou
instruktaz k obsluze zarizeni. Déti by méli byt pod dohledem, aby
se zajistilo, Ze si se zafizenim nehraji. Toto zafizeni muze byt
uzivano détmi nad 8 let a osobami s omezenou télesnou,
smyslovou, nebo dusSevni schopnosti, pokud jsou pod dohledem
nebo dostali dostateCné instrukce, jak zarizeni bezpecné pouzivat
a pokud jsou brana na zretel mozna rizika. Déti si nesmi hrat se
zafizenim. Cisténi a Udrzba nesmi byt provadéna détmi bez
dohledu.

INSTALACE

1. Upozorneni! Zafizeni je tézké, manipulujte s nim opatrné.

11 Instalujte zarizeni v mistnosti chranéné pred mrazem. Pokud je
zafizeni poSkozeno z ddvodu zablokovani bezpeénostnich
prvkl, zaruka nemuze byt uplatnéna.

12 Ujistéte se, Zze zed, na kterou montujete zafizeni, dokaze unést
vahu zarizeni i po naplneni vodou.

13 Pokud je zarizeni instalovano v mistnosti, kde okolni teplota
presahuje 35°C, zajistéte dostateCnou ventilaci.

14 Pokud je zarizeni umisténo v koupelné, neinstalujte ho
v pozicich 0 nebo 1 (viz. Str. 4 obr. €). Pokud je ohfivaé
instalovan nad obytnym prostorem zaustéte odpadni vedeni do
kanalizace. Instalujte ohfivac na misto s dobrym pfistupem.

15 Pokud jsou pouzity PER trubky, durazné doporuujeme
nainstalovat smeésSovaci termostaticky ventil na vystupu.
Nastaveni ventilu musi odpovidat kvalité pouzitého materialu.

16 Tento pristroj je urCen pro pouziti v maximalni vysce 3000mm.

17 Instalace zarizeni na zdi ve vodorovné nebo svislé poloze: aby
byla mozna vyména topného télesa, ponechte volny prostor
cca. 300 mm mezi konci trubek a zdi, nebo pevné
zabudovanym nabytkem.




18 Pred sejmutim krytu odpojte zarizeni od elektrického proudu,
aby se zabranilo pfipadnému nebezpecCi Urazu, nebo zasazeni
elektrickym proudem.

19 Instalace musi byt vybavena pomoci proudového chranice,
dielektrického oddélovacCe a uzemnéni.

110 Pokud je elektrické pfivodni vedeni poSkozeno, musi byt
nahrazeno specialnim vedenim, pripadné premontovano
vyrobcem, nebo servisnim technikem.

111 Je povinna instalace pojistného ventilu v nezamrzném misté
(nebo jakéhokoliv jiného zafizeni omezujici tlak v zasobniku)
na 0,6 nebo 0,9 MPa (6 nebo 9 baru) s ohledem na jmenovity
tlak, rozmery 2 " na vystupu teplé vody s ohledem na mistni
predpisy viz. tabulka. str. 2.

112 Pravidelné protaCejte hlavu pojistného ventilu, aby
nedochazelo k usazovani vodniho kamene a kontrolujte, zda
neni zablokovan.

113 Hydraulické prislusenstvi by nemeélo byt umisténo mezi
pojistny ventil a vstup studené vody. Redukéni ventil (neni
soucCasti dodavky) je pozadovan, pokud tlak vody na pfivodu
pfesahuje 5 bart (0,5 Mpa) a musi byt instalovan na hlavni
privod vody.

114 Pojistnou skupinu pripojte odpadnim potrubim na nezamrzném
misté s prubéznym spadem do kanalizace pro odvod teplé
vody pri jejim ohrevu, nebo pfi vypousténi zafizeni.

115 Pouzije pripojovaci potrubi s tlakovou odolnosti 1 MPa (10 bar)
a teplotni odolnosti 100°C.

116 Zemni vodi€ kabelu vzdy spojte se zemnicim vedenim nebo ho
pfipojte k prislusné svorce oznacené symbolem &,

147 Vypousténi zarizeni: Odpojte zafizeni od pfivodu elektrického
proudu a studené vody, otevriete kohoutky teplé vody a
uvolnéte pojistny ventil. Pro vypousténi zasobniku v pod
umyvadlovém provedeni je potfeba rozpojit hydraulické
pripojeni.

118 Vyrobky popsané vtomto navodu Kk pouziti mohou byt
adaptovany s ohledem na vyvoj technologii a pfedpisu. Tato
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zarizeni je v souladu se smernici 2014/30 / UE podle
elektromagnetické kompatibility 2014/35 / UE podle nizkého
napeéti 2011/65 / UE podle smérnice o nebezpecnych latkach a
nafizeni v prenesené pravomoci Komise 2013/814 / UE
doplnénim 2009/125 / ES regulace pro ekodesignu.

119 Nevyhazujte ohfivaC vody do komunalniho odpadu, ale
odevzdejte jej na misté urCeném k tfidéni odpadu, kde muze
byt recyklovan.

120 Navod k obsluze tohoto zarizeni je k dispozici u prodejce.

2 INSTALACE
Ujistéte se, Ze je zachovan volny prostor 300 mm pod zasobnikem pro pfipadnou vymeénu topného télesa.

Instalace musi byt provedena opravnénou/proskolenou osobou.

Installace (p3) : Nadumyvadlové provedeni: viz. obr. C a obr. 2, Podumyvadlové provedeni: viz. obr. C a obr. 3.

3 HYDRAULICKE PRIPOJENI
Pfivodni trubku je nutno ogistit. Napojeni vystupu teplé vody v provedeni z litiny nebo ocele musi byt provedeno pomoci
dielektrického oddélovace, aby se zabranilo korozi trubky (pfimy spoj ocel/méd). Pouziti mosaznych fitinek je zakazano.
3.1 INSTALACE TLAKOVYCH OHRIVACU: Viz. 9.1 & 9.2. Vzdy instalujte pojistny ventil na trubku studené vody
ohfivace, ktery vyhovuje standardim (EN 1487), pojistnym tlakem 0.7 nebo 0.9 MPa (7 nebo 9 bar() s ohledem na
jmenovity tlak, o dimenzich 1/2".
3.2 INSTALLATION BEZTLAKOVYCH OHRIVACU
1 Viz.10.1 & 10.2, str.4. V pfipadé jednoho mista spotifeby musi byt instalace provedena se specialni sméSovaci baterii.
- Béhem ohfevu muze dojit k odkapu z pojistného ventilu, nezabranujte tomuto stavu.

4 ELECTRICKE PRIPOJENI
Ohfiva¢ vody miize byt zapojen pouze na AC 230 V. Ohfiva¢ zapojte odpovidajicim vodi€em o prifezu 2,5mm 2,
Pouzijte standartni vedeni v chranice az k jistici skfini.
- Zafizeni musi byt pfipojeno pevnym samostatné jisténym pfivodem.
- VZdy zapojte vodi¢ uzemnéni k uzemnovacimu dratu, nebo vodi¢ uzemnéni zapojte do spravné svorky oznacené
symbolem . Toto zapojeni je nutné z bezpec&nostnich duvodu. Vodi€ uzemnéni (zelenozluty) musi byt delSi, nez vodic
faze. Zarizeni musi byt pfipojeno pfes dielektricky oddélovac. Zafizeni musi byt pfipojeno pfes proudovy chrani¢ 30 mA.
- Ochrana proti pfehfati: V8echny vyrobky jsou vybaveny termostatem v€etné tepelné pojistky s manualnim resetem,
ktera prerusi dodavku elektrického proudu v pfipadé prehfati. V pfipadé vypnuti: A odpojte zafizeni z elektrické sité
pfed jakoukoliv manipulaci B sejméte plastovy kryt C pfekontrolujte elektrické zapojeni D resetujte tepelnou pojistku. V
pfipadé opakovanych vypadkd vyménte termostat. Nikdy neprovozujte zafizeni bez tepelné pojistky nebo termostatu.

5 UVEDENIi DO PROVOZU
- NIKDY NEZAPINEJTE OHRIVAC BEZ VODY: Modely s elektrickym topnym télesem budou nenavratné
poskozeny.
- Zasobnik plné napustte vodou. Pfed zapnutim oteviete vytokové ventily teplé vody, proplachnéte systém vodou pro
odvzdusneni.
- Zkontrolujte pevnost potrubi a tésnost spoju a pfiruby pod plastovym krytem. V pfipadé uniku vody mirné dotahnéte
Sroubeni. Zkontrolujte funkénost hydraulickych komponentl a pojistného ventilu.
- Zapnéte ohfivac¢. Po 15 az 30 minutach s ohledem na objem zasobniku by méla zacit odkapavat voda do opadu. Je to
pfirozeny jev vzhledem k rozpinavosti vody. Zkontrolujte pfipadné Uniky vody ve spojich a t&€snénich béhem ohfevu.
S ohledem na kvalitu vody muze zasobnik teplé vody vydavat bublavy zvuk. Je to pfirozeny jev a nesignalizuje zadny
vadny efekt zafizeni. Termostat ma tovarni nastaveni vypnuti ohfevu pfi teploté 65 nebo 75 + 5 ° C.
Pokud zaznamenate priibézny uUnik pary, nebo horké vody z odpadu, nebo pfi otevieni kohoutku, okamzité
odpojte ohiivaé od elektrického proudu a zavolejte odborny servis.

6 UDRZBA
- Pfed sejmutim plastového krytu se ujistéte, ze zafizeni bylo odpojeno od elektrického proudu, aby se zabranilo
pfipadnému zranéni nebo zasahu elektrickym proudem. Bézna udrzba musi byt provadéna uzivatelem. Protocte
hlavu pojistného ventilu kazdy mésic, aby se zamezilo zarlstani vodnim kamenem a zkontrolujte, Ze neni zablokovan. V



pFipadé neprovadéni této udrzby hrozi poskozeni zafizeni a ztrata zaruky. Udrzba kvalifikovanym servisnim
technikem A: Vodni kamen: odstrante usazeninu vodniho kamene, usazeninu neskrabejte, ani neotloukejte, aby
nedoslo k poskozeni povrchu. Nezapomerite vymeénit tésnéni a zpét smontujte zafizeni, po prvnim ohfevu opét
zkontrolujte zda nedochazi k uniku vody B: U zafizeni s hof¢ikovou anodou vymérite anodu kazdé 2 roky, nebo jakmile
se jeji pramér ztenci pod 10 mm. C: Vyména zapouzdfeného topného télesa vyZzaduje vypusténi ohfivace a vyménu
tésnéni Zafizeni zpét smontujte. Pfimérené utahnéte kfizové matice, po prvnim ohfevu zkontrolujte zda nedochazi k
uniku vody, v pfipadé potfeby dotahnéte. D: Vypousténi: zafizeni odpojte od elektrického proudu a pfivodu studené
vody. Otevfete vytokové ventily teplé vody a uvolnéte pojistny ventil. Pro vypousténi zasobniku v pod umyvadlovém
provedeni je potfeba rozpoijit hydraulické pfipojeni.

- Vyménitelné casti jsou: termostat, ploché tésnéni, topné téleso, hor€ikova anoda, kabelaz, plastovy kryt,
svételna kontrolka, vypinaé. Zaruka se vztahuje na originalni nahradni dily od vyrobce. RADA PRO UZIVATELE:
V pripadé vysoké hladiny tvrdosti vody TH> 20 ° f (>200 ppm), doporucujeme vodu upravovat. Je-li pouzita Upravna
vody, zbytkova tvrdost by méla byt vétsi nez 15°f. V pfipadé dlouhodobé nepfitomnosti, zejména v zimé&, doporucujeme
zafizeni vypustit a posléze provézt proces znovuuvedeni do provozu.

7. ZARUCNi PODMINKY

- Ohfiva¢ vody musi byt instalovan, provozovan a udrZzovan ve shodé s timto navodem k pouZiti, s platnymi instalacnimi
predpisy v dané zemi a instrukcemi uvedenymi v tomto navodu k pouziti. V Evropské unii ma tento vyrobek zaruku
garantovanou nafizenim 1999/44/EC, tato zaruka nabyva uc€innosti dnem dodani zbozi zdkaznikovi. N&které vyrobky
maji zaruku prodlouzenou nad ramec zakonné zaruky, s omezenim na bezplatnou vymeénu zasobniku a komponentu
uznanych za vadné. Nevztahuje se na uhradu za praci pfi vyméné ani na ihradu za dopravu. Viz. tabulka nize. Na
tuto prodlouZenou zaruku se nevztahuji stejné pravni naroky jako na zaruku danou zakonem. Zaruka se uplatfiuje v
zemi, kde byl vyrobek zakoupen, pokud byl ve stejné zemi instalovan. Jakékoliv poSkozeni musi byt nahlaSeno
dodavateli zafizeni pfed vyménou, nebo opravou v rdmci zaruky a zboZi musi byt pfistupné pro servisniho technika.
ONDEO
Zakonna zaruka 2 roky
Prodlouzena zaruka na smaltovany zasobnik a | +1 rok
topné téleso

- Vyjimky: Spotfebni dily: hof¢ikové anody ... Obtizné pfistupné soucastky zafizeni, zafizeni vystavené extrémnim
povétrnostnim podminkam: mraz, venkovni klima, voda s nestandartnim chemickym slozenim mimo ramec definujici
pitnou vodu, s pfipojenim na elektrickou sit' s kolisavym napétim, zafizeni instalované bez respektovani béZnych
instalaénich predpist platnych v dané zemi: nepouziti, nebo nespravné pouziti bezpeénostnich prvkl, nadmérna koroze
zpusobena nespravnym hydraulickym pfipojenim (spoj ocel/méd), nespravné uzemnéni, nespravny prifez vodice,
nerespektovani propojovacich schémat uvedenych v tomto ndvodu k pouZiti. Zafizeni neudrZzovana dle instrukci
uvedenych v tomto navodu k pouziti. Opravy a vymény soucastek, nebo komponentu zafizeni nevyrobenych, nebo
neschvalenych firmou zodpovédnou za zaruku. Vyména komponentt neprodluzuje zaru¢ni dobu zafizeni. Zaruka bude
uplatnéna na vyrobky, které jsou vadné a uznané firmou zodpovédnou za zaruku. Vyrobek musi byt této firmeé pfistupny.
- Pro uplatnéni zaruky kontaktujte svého dodavatele zafizeni. V pfipadé nutnosti kontaktujte: ATL International Tel:
(+33)146836000, Fax: (+33)146836001, 58 av Gén. Leclerc 92340 Bourg-la-Reine (France), dovozce : Brilon a.s.,
(00420) 226 21 21 21, Sezemicka 6/A3, Praha 9, www.brilon.cz.
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